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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Bedziecie (wowczas) mieszka¢ w szatasach,
dostowny przez siedem dni — wszyscy tubylcy w Izraelu
beda mieszkali w szatasach,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Bedziecie wowczas mieszkaé w szalasach, przez
literacki siedem dni — wszyscy tubylcy w Izraelu beda
mieszkali w szatasach,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Przez siedem dni bgdziecie mieszkac
literacki Gdanska w szatasach. Wszyscy urodzeni Izraelici beda
mieszkaé¢ w szalasach;
BG Przektad Biblia Gdanska W kuczkach mieszka¢ bedziecie przez siedem
literacki dni; kazdy zrodzony w Izraelu mieszkaé bedzie
w kuczkach,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 bedziecie mieszka¢ w kuczkach przez siedm
literacki dni. Wszelki, kto jest z rodu Izraclowego, bedzie
mieszkat w kuczkach:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przez siedem dni begdziecie mieszkac
literacki w szatasach. Wszyscy tubylcy Izraela bedg
mieszkali w szatasach,
BW Przektad Biblia Warszawska Bedziecie mieszka¢ w szatasach przez siedem
literacki dni. Wszyscy krajowcy w Izraelu mieszka¢ beda
w szalasach,
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Przez siedem dni bedziecie mieszkac
literacki w namiotach. Wszyscy tubylcy z Izraela beda
mieszka¢ w namiotach,
PAU Przektad Biblia Paulistow Przez siedem dni bedziecie mieszkac
literacki w namiotach. Wszyscy rodowici Izraelici majg
mieszka¢ w namiotach,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Macie [wtedy] mieszka¢ w szatasach przez
literacki siedem dni. Wszyscy rodowici Izraelici beda
mieszkaé¢ w szalasach,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przez siedem dni bedziecie zy¢ w sukot
literacki [szatasach]. Kazdy urodzony w Jisraelu
[i konwertyta] beda zy¢ w sukot,
TUB Przektad Bi6is. HoBuit nmepexian B maTpax xuTtumeTe ciM THIB, KOXKHHUN Ty3eMeIh
literacki VBT Pagaina Typkonsika B [3paini )xuTHMe B marpax,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przez siedem dni bedziecie mieszkac
dynamiczny w szatasach; kazdy krajowiec w Israelu bedzie
mieszkal w szatasach,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Przez siedem dni bedziecie mieszkaé
dynamiczny w szatasach. Wszyscy rodowici mieszkafcy

w Izraelu maja mieszkaé w szatasach,
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